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PRUTOKOVY OHRIVAC VODY PRO POUZITi V DOMACNOSTI

NAVOD K POUZITI

MINI 12 BF ErP — 16 BF ErP

Pfed instalaci spotfebice si prectéte technické pokyny. Pred
zazehnutim spotrebice si prectéte navod k pouziti.

Kéd 6330334 - 01/2024 - R9



Certifikace dle normy 1SO9001

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili nds plynovy ohtivac vody.

Pred instalaci a pouZitim si prectéte tento ndvod a uchovejte jej pro budouci potreby.
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Specialni rada

Pred instalaci spotiebice si prectéte technické pokyny. Pred

zapnutim spottebice si prectéte navod k obsluze.

Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoliv nebezpedi zplsobené instalaci a provozem v rozporu s
timto ndvodem.

Pokud je venkovni teplota nizsi nez 0 ‘C, je tfeba zbytkovou vodu v ohfivaci

po pouziti vypustit.

Funkce a vyhody

B Inteligentni fidici systém s mikropocitacem

Zakladni komponentou plynového ohftivace vody je inteligentni fidici systém s mikropocitacem,
ktery dnes patii k nejrozvinutéj$im mechatronickym technologiim. Cipova sada CPU dokaze
automaticky analyzovat a rychle nastavit optimalni pracovni parametry na zakladé riznych dat,
jako je mnoZstvi protékajici vody, tlakova situace a aktudlni teplota vody na vstupu.

B Digitalni Fizeni pro automatickou konstantni teplotu vody na vystupu

Tato funkce slouzi k monitorovani teploty vody na vystupu a prfenos informaci do mikropocitace,
aby tento mohl automaticky upravit pfivod mnoZstvi plynu a vzduchu pro zajisténi konstantni
teploty vody na vystupu dle teploty nastavené uZivatelem v zavislosti na aktualni teploté vody na
vstupu.

B Nizky tlak vody pf¥i spusténi

vody je 2,5 |/min), takZe jej Ize pouZivat v rezidencnich oblastech s nizkym tlakem vody.

B Funkce paméti s umélou inteligenci Al

Po opakovaném spusténi mlze plynovy ohfivac¢ vody pracovat s teplotou, kterou jste naposledy
nastavili, takZze nepotrebujete teplotu nastavovat znovu, co? je skvély dlsledek ergonomického
ndpadu.

B Ucinny a Gsporny

Tento vyrobek zahrnuje pokrocilé technologie oznacované jako Zesilené spalovani a Vynucené
spalovani. Cilem téchto patentl je maximalni vyuZiti tepelné energie s vysokou provozni

ucinnosti.



B Nastaveni teploty dotykem
PoZadovanou teplotu mizZete nastavit jednoduse dotykem digitalniho displeje. Nastaveni teploty
od 35 C do 65 C, které dokaze splnit rizné pozadavky na teplotu vody s jednoduchym
fungovanim.
B Vicecetna bezpecnostni ochrana
Tento vyrobek ma bezpecnostni ochranné prvky, vcetné ochrany samostatnou kontrolou,
ochrany proti zhasnuti plamene, ochrany proti prehtati, ochrany proti ndhodnému vypadku
energie, ochrany proti poskozeni vétraku, ochrany proti nadmérnému tlaku vétru, ochrany proti
nadmérné teploté, ochrany nac¢asovanim atd.
Tipy
Vyse uvedené zavéry vyplyvaji z testl bezpecnostni ochrany provadénych v podminkach
laboratorni zkousky. Ve skute¢ném prostfedi pouzivani mohou byt ovlivnény prostredim.
Vyrobek proto pouZivejte ve vhodnych podminkich; v opacném pripadé se mlzZe spotiebic
poskodit.

POZNAMKA

Voda pouzita v systému musi splfiovat pozadavky vyrobce tykajici se pH, vodivosti, tvrdosti, alkality,

koncentrace chloridd, nedostate¢né hodnoty vedou k neplnéni zaruky, hodnoty systémové kapaliny musi

spadat do uvedenych spravnych hodnot. pryc¢:

¢ Obsah rozpustnych soli nepfesahne 500 mg/I.

¢ Vodivost nesmi prekrocit 650 uS / cm.

¢ pH kapaliny s teplotou 202 musi byt mezi minimalné 6 a maximalné 8.

e Celkova tvrdost vody nesmi prekrocit 302 F,

Vodu je vhodné upravovat, kdyz je tvrdost kapaliny vyssi nez stanovené limity, celkova tvrdost, salinita,
vysoka vodivost. (polyfosfaty, avivaz atd.)



Specifikace

Domadci plynovy pratokovy

. Domadci plynovy pratokovy
Nazev M M
Ohfivac vody Ohfivac vody
Model MINI 12 BF ErP MINI 16 BF ErP
Jmenovity vstup tepla (horni) 24 .0kW 30.0kW
G20 21.0kW 27 .4kW
Jmenovity vystup tepla | G30 21 .4kW 27 8kW
G31 21.1kW 27.8kW
G20 8.0kwW 9.5kW
Minimalni vstup tepla G30 8.0kW 9.5kW
G31 7.0kW 8.5kw
G20 7.4kW 8.7kW
Minimalni vystup tepla | G30 7.4kW 8.9kwW
G31 6.4kW 7.9kW
Max. pratok (zvyseni 25 °C) 12kg/min 16kg/min

Typ spotiebice

C13,Css, Cs3, Bss,
Cas3*(*pouze G20)

C13,Cs3, Cs3, Bas,

Cs3*(*pouze G20)

Typ plynu

2H-G20-20mbar/3B-G30-29
mbar/3P-G31-37mbar

2H-G20-20mbar/3B-G30-29
mbar/3P-G31-37mbar

Kategorie zatizeni

[1I2H3P / [12H3B/P

[12H3P / [12H3B/P

Cislo PIN

0063CR7772 0063CR7772
Max. tlak vody Pw=10bar Pw=10bar
Min. tlak vody Pw=0.2bar Pw=0.2bar
Elektrické napajeni 220VAC,50Hz 220VAC,50Hz
Elektrické napdjeni 33W 44W
Stupen elektrické ochrany IPX4 IPX4

Metoda zapalovani

Vodou ovlddané automatické
Impulzni zazehnuti

Vodou ovlddané automatické
Impulzni zazehnuti

Zemé uréeni

IT-ES-HR-GR-GB-CZ-PT

IT-ES-HR-GR-GB-CZ-PT

PFivod plynu G1/2 G1/2
Studend voda
Pfipojeni Vstu G1/2 G1/2
, p
potrubi
Tepla voda
Vystup G1/2 G1/2

Prdmér koufovodu

@60 / @100mm

@60 / @100mm

Varovani:

Pred instalaci spotrebice si pfectéte technické pokyny.

Pfed zapnutim spotiebice si prectéte navod k obsluze.
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Nazev dilu

Konektor kouiovodu

Predni kryt

Napdjeci zastrcka

Displej a ovladaci panel

o Vo VPV e o]

, , Pfivod studené vod
Vystup horké vody Piivod plynu !
Pojistny ventil

Obr. 1

(Informace o rozmérech jsou pouze orientacni. Podivejte se informace o konkrétnim vyrobku.)
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Obr. 2 (jednotka: mm)

(Informace o rozmérech jsou pouze orientacni. Podivejte se informace o konkrétnim vyrobku.)




Instalace

Obratte se na svého mistniho distributora plynu nebo oddéleni plynaren a pozidejte je o
kvalifikovaného technika pro instalaci plynového ohfivace vody (uZivatellm doporucujeme, aby
se o instalaci nepokouseli sami). Na instalaci a sefizeni spotfebi¢e v pfislusnych pripadech
doporucujeme objednat instalacniho technika.

Tento vyrobek nesmi pouzivat plynovy ohtivac vody, pokud koufovod nebyl nainstalovan spravné

v souladu s pokyny

m PoZadavky na instalaci
» Koufovod plynového ohfivace vody by mél byt nainstalovan pres vnéjsi sténu; ohtiva¢ nelze

instalovat venku. (Obr. 3)
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* Plynovy ohftivac vody je tfeba instalovat ve vhodné vétrané mistnosti v souladu s platnymi
predpisy. Neni dovoleno instalovat jej v loZznicich, podzemi, koupelnach nebo jinych mistech s
nedostatecnou ventilaci. (pro typ B23-53)

» Koufovod ohrivace nelze zapojit do spole¢ného kourovodu (Obr. 4). (Kromé typu B33)

» Ohfivac¢ prosim neinstalujte v mistech, kde se pouzivaji specialni chemikalie, jako jsou pradelny
nebo tovarny atd., v opaéném pripadé to mlzZe zpUsobit rezivéni, zkratit Zivotnost ohfivace nebo
branit normalnimu fungovani. (Obr. 5)

» Ohfivac neinstalujte nad plynova kamna nebo jiné zdroje tepla. (Obr. 6)

» Plynovy ohfivac vody je tfeba udrZovat mimo dosah hoflavych materialQ, a to minimalné ve
vzddalenosti uvedené na Obr. 7.

e Pokud jsou materidly instalacnich dild hoflavé, je tfeba k jejich izolaci pouZit nehoflavou
desku, pricemZz mezera mezi teplu odolnou deskou a sténou by méla byt vétsi nez 10 mm a

velikost teplu odolné desky by méla byt o 10 mm vétsi nez kryt ohfivace vody. (Obr. 8)

Horlavé materialy HoHlav4 sténa
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 Elektrické vodice a elektrické vybaveni se nesmi umistovat na horni stranu plynového ohfivace
vody. Horizontalni vzdalenost mezi plynovym ohfivacem vody a dalsim elektrickym zafizenim by
méla byt vétsi nez 400 mm.

e Napdjeci zastrcka musi mit spolehlivy zemnici kolik pro zajiSténi bezpecnosti. Pro omezeni
poctu zapojeni je lepsi pouzit zastrcku s vypinacem. Kdyz ohtiva¢ vody dokon¢i praci, vypnéte jej
prosim, abyste zabranili jeho dlouhodobému setrvani pod napétim. Napajeci zastrcka by neméla
byt nainstalovana ve vihkém prostredi.

e Zastrcka by méla byt nainstalovdna na boku vyrobku a nikdy by se neméla instalovat pod
strojem nebo na misté, kde dochazi k rozstrikovani kapalin, do blizkosti zdrojd tepla, na mistech
vystavenych slunci ¢i desti ¢i na mista, kde je nelze jednoduse kontrolovat.

e Misto instalace zastréky musi byt dostate¢né daleko od mista rozstrikovani kapalin, aby se



zabranilo stfikani vody na zastréku béhem sprchovani.

m Metoda instalace
1. Instalace plynového ohtivace vody

Vyvrtejte otvory do stény podle Obr. 9, zasunte hmozdinky do horniho otvoru a plastové tésnéni
do dolniho otvoru, ohtiva¢ vody nainstalujte vertikdlné na horni Sroub bez nahnuti a utdhnéte

dolni otvory pomoci hmozdinek.
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Obr. 9 (jednotka:mm)

2. Instalace vodnich a plynovych potrubi (Obr. 10)

e Lze jej pouzit, pokud koufovod dokaze zajistit, Ze poskytovany tlak plynu dosdhne pozadované
minimum. Pokud plynovy ohftiva¢ vody dosdhne jmenovitého vstupu tepla, tlak plynu musi

dosahovat jmenovitého vstupu tepla formou technologického parametru.

horké vody '.p privod
Pfivod studené
plynu vody
Obr. 10




* Ptivod plynu

(1) Pfed pripojenim privodu plynu zkontrolujte identifikacni Stitek na levé strané pravého
predniho krytu a ujistéte se, zda ma ohfivac stejné jmenovité hodnoty jako plyn, k némuz ma
byt pfipojen.

(2) VSechna takova potrubi musi byt bud nova nebo dfive pouzZivana pouze pro Ucely prepravy
plynu a musi byt v dobrém stavu a bez jakychkoliv vnitfnich prekazek. Ohotelé konce je tieba
vybrousit na Uplny prlmeér trubky. Veskeré pouZité armatury musi byt z kujného Zeleza, Zluté
mosazi nebo schvalenych plastovych armatur.

(3) Po provedeni zapojeni zkontrolujte pfipadné uniky plynu ve spojich (to zahrnuje vSechna
stavajici potrubi). Na vSechny plynové armatury a na plynovy ventil naneste mydlovou vodu.
Mydlové bubliny jsou znamenim netésnosti. POZNAMKA: Do plynovych potrubi se nesmi
zavadét nic jiného nez vzduch, oxid uhli¢ity nebo dusik.

POZNAMKA: Pokud zjistite net&snost, zaviete pFivod plynu. Po kontrole netdsnosti utdhnéte
prisluSnou armaturu a uUniky tak zastavte. Zapnéte privod plynu a znovu zkontrolujte mydlovym
roztokem. Nikdy neprovadéjte test netésnosti pomoci zapalky nebo plamene.

» Pfivod studené vody

(1) Kdyz stojite tvari k ohfivaci, privod studené vody je na vasi pravé strané a vystup teplé vody
na levé. Ackoliv mizZe byt vodovodni potrubi ve vasi budové jiné nez médéné, doporucujeme
pouzivat médéné potrubi o délce minimalné 0,92 m pred a za ohfivacem (v souladu s mistnimi
predpisy). Pfivodni potrubi vody udrzujte na minimalnim priiméru 1/2”, aby byla zajisténa plna
kapacita pratoku.

(2) Nezapomerite, Ze tlak musi byt dostatecny pro aktivaci ohtivace v pripadé odbéru teplé vody
v hornich podlaZich. V pfipadé obraceni spojl teplé a studené vody nebude ohtiva¢ fungovat.
1/2“ médéné nebo mosazné armatury jsou optimalni pro pripojeni ke konektorlim. Pruzné typy
konektord ulehdi instalaci a utésni vodni ventil pomoci spojeni s podlozkovym typem tésnéni
umisténym ve spoji. Na tyto spoje se nesmi pouzivat konopnd nebo zavitova paska. Ujistéte se,
zda na potrubich nejsou uvolnéné dily nebo nedistoty. (Obr. 10)

(3) Tlak vody musi byt dostatecny pro aktivaci ohfivace vody, maximalni tlak pro zatizeni je 10
bar, a to vcéetné efektll roztahovani vody; tlak vody ve spotfebi¢i by nemél prekrocit tuto
hodnotu.

* Vystup horké vody

Pro pfipojeni rozprasovace bez ventilu pouZijte hadici nebo pevnou trubku. Pokud je k
rozprasovaci pripojen ventil nebo spinac, vystupni potrubi nesmi vyuzivat teplo a tlak slabych
materiall, jako jsou plasty, hlinikové trubky, aby se zabranilo prasknuti trubky a popaleni

uZivatele.
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3.

Instalace koufovodu:

Ohfivace vody lze nainstalovat s nasledujicimi typy potrubi kourovodu:

N T
S

100000000000/ |||||||||||||||M A

Typ C1

Typ Cs3

— —

"'--\._ﬁ/':':““
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T TTITIIIT] ) VIS,

Type Css* (*pouze G20)

(1) Potrubi koufovodu je tfeba nainstalovat v souladu s platnymi nafizenimi a pokyny odborného
instalacniho technika. Po dokonceni zapojeni potrubi je tfeba jej zkontrolovat a zajistit, aby
bylo radné utésnéno. Neprovadéjte Upravy bez povoleni.

(2) V zavislosti na skute¢ném prostredi instalace koncovych uZivatell, se mohou vyzadovat adaptéry

pro instalaci (dle ukazky nize pro referenci).

Adaptér dualniho vyfukového systému

C53 — C83 (pouze G20)

11



Parametry potrubi koufovodu (data pouze pro referenci, pro skute¢nd data viz prosim skuteény objekt.)

Délka potrubi koufovodu Pramér potrubi koufovodu
(mm)
Maximalni
Typ potrubi
Y ohyb
koufovodu
Minimalné (m) Maximalné (m) 12| 161
90° 45°
C13 0,6 6 ¢ 60/100 ¢ 60/100 2 4
C33 0,6 6 ¢ 60/100 $ 60/100 2 4
C53 0,6 6 b 80/80 b 80/80 2 4
C83* 0.6 6 b 80/80 b 80/80 2 4
(*pouze G20)

(4) Toto potrubi musi pravidelné kontrolovat kvalifikovana osoba a provadét jeho udrzbu.

<6 mt
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e Instalace koufovodu ohfivace vody s nucenym odtahem vyfukového plynu (typ B23-s3)

Tento vyrobek je ohfiva¢ vody s nucenym odtahem vyfukového plynu; lze jej pouZit teprve po
instalaci koufovodu pfisné v souladu s poZzadavky a vyfukovy plyn mizZe odvadét smérem ven.
Bez spravné instalace kourovodu se ohtiva¢ vody nesmi pouZivat.

Pfi instalaci koufovodu dodrzujte prosim nasledujici pozadavky:

(1) Pouzijte prosim koutovod dodany nasi spolecnosti, viz Obr. 11 o metodé instalace. V
pfipadé, Ze je koufovod pfrilis kratky, mlzZete jej dle potfeby prodlouZit. Koufovod kontrolujte

jednou za pul roku zejména z hlediska pripadnych poskozeni ¢i netésnosti.

(2) Délka odtahu spalin musi byt maximalné 6 linedrnich metrd. Ztraty hlavy se poditaji s
ohledem na to, Ze 1 ohyb 90 ° odpovida 1 m pfimé trubky, zatimco 1 ohyb 45 ° odpovida 0,5 m
primé trubky; pro kazdy odtok pouzijte maximalné 3 ohyby 90 °.

(3) HorizontdIni vzddlenost koufovodu musi byt co nejkratsi. Koufovod by mél mit sklon
smérem doll v hodnoté 20 (Obr. 11), aby z néj mohla vytékat kondenzujici voda.

(4) Vzdalenost mezi koufovodem a hoflavymi materidly by méla byt vice nez 150 mm. Pokud
musi koufovod prochazet pres hoflavé materidly nebo sténu, je tfeba kourovod obalit to
ohnivzdorného materialu s tloustkou vice nez 20 mm. (Viz Obr. 7)

(5) Aby byla zajisténa udrzba, nesmi se mezi kourovod a sténu davat zadny cement.

(6) Kourovod je tfeba pevné utahnout. Spojovaci ¢ast by méla pouzivat samolepici félii, aby se

zabranilo pronikani odpadniho plynu zpét do mistnosti.

% 7
>150 50
2 4 T\ A
W W) L
otvor privodu ] ]
vzduchu n = L
. .
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* Instalace koufovodu ohfivacde vody s nucenym odtahem vyfukového plynu a privodem vzduchu
(typ C13 33)

Tento vyrobek je ohfivacde vody s nucenym odtahem vyfukového plynu a pfivodem vzduchu, a za
nejprisnéjsich opatreni jej lze pouZit pred vypusténim odpadniho plynu ven. Bez spravného
ovladani koufovodu se ohfiva¢ vody nesmi pouzivat.

Pfi instalaci kourovodu dodrzujte prosim nasledujici pozadavky:

(1) PoufZijte prosim koufovod dodany nasi spoleénosti, viz Obr. 11 o metodé instalace. V pFipadé,
Ze je kourovod prilis kratky, mlzZete jej dle potfeby prodlouZit. Kourovod kontrolujte jednou za
pll roku zejména z hlediska pripadnych poskozeni ¢i netésnosti. Koufovod nainstalujte po
upevnéni téla ohrivace. Nejdfive nasadte pevny koufovod pres otvor ve sténé, nasledné hladce
zasunte kloub do vystupu vyfuku

, pficemz konec koufovodu by mél mit sklon smérem dold s hodnotou 2° (Obr. 11), v opaéném
pfipadé

by mohl do ohfivade zatékat dést a ohfivaé poskodit.

(2) Délka kouFovou musi byt kratsi nez 3 metry a pocet ohybl nesmi byt vy3$si neZ 3 (pficemi
jeden ohyb odpovida 1 m rovného potrubi).

(3) Vzdalenost mezi koufovodem a hoflavymi materidly by méla byt vice neZ 150 mm. Pokud
musi koufovod prochazet pres hoflavé materidly nebo sténu, je tfeba kourovod obalit to
ohnivzdorného materidlu s tloustkou vice nez 20 mm. (Viz Obr. 7)

(4) Aby byla zajisténa udrzba, nesmi se mezi koufovod a sténu davat Zzadny cement.

(5) Koufovod musi byt Fadné upevnén. Spojovaci ¢ast by méla pouZivat samolepici folii, aby se

zabranilo pronikani odpadniho plynu zpét do mistnosti.

Opatfeni pro instalaci koufovodu

e Pouzivejte prosim koufovod dodany nasSi spolecnosti. Ostatni kourfovody s odliSnymi
specifikacemi jsou piisné zakazany. Nemé&rite specifikaci koufovodu.

« Instalace koufovodu musi byt spravna, v opaéném ptripadé odpadni plyny budou pronikat

zpét a mohou byt nebezpeéné (Obr. 12).

chybnd instalace | zplisobeny problém | spravnd instalace

| vifukovy plyn e
s ) pronikani do mistnosti —
\.‘I\_\_ - Io’ — | |
e F Aumilf
L | abnormélnd e
e —r spalovani Il 7 i
¥ Y
tr’ > ;;:{ venku
[ ¢ ! pracuje abnormalné |/ - —
spolecny v
4‘—‘ E koufovod T ‘J,j
Obr. 12
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Metody pouzivani

1. Pokyny k funkcim displeje
e Pokyny k obsahu displeje

[ Zpétna vazba plamene uvadi, " Ukazatel vétraku \
Kdyz ohfivac vody pracuje, o .
dynamické zobrazeni signalu !::yvnéilrl:illglie zroobvroazzuem, pokud
zpétné vazby plamene. ! P ’

vy

ﬂ’okyny pro pritok vody na ph’vodﬁ

g R
v pi}';y)adé jisténi prl"l.toku vody Ukazatel pracovniho renmu\
na pfivodu, se dynamicky ,:%;% @ % (o } Zobrazuje aktualni provozni
zobrazuje LED dioda. oy &) Ee) |—1 rezim ohffvage vody.
L
T — T B,
( Hlavni oblast digitalniho displeje\ H H D H E‘a‘ ( Ukazatel nastaveni teploty \\
o Ohfdvat vody pfi b&zném & \Y vpeiimu nastavs:m’ ,te,plot)vf digplvej blik4; pokud neni v
provoznim reimu zobrazuje rezimu nastaveni sviti nepietrZité.
nastaveni teploty.
o V pfipadé poruchy ohfivace vody
se zobrazi chybovy kéd. Priitok pi i
Pritiok vody I L i) a Funkee détského zimku B
| | Pokud je détska iti
je détska ochrana zapnuta, sviti
—— prislusna ikona. Pokud nastaveni teploty
dosahne 48 C (i vice, stisknéte tlacitko
f/ Informacni oblast displeje zvySeni, ikona blikd na znameni, Ze funkce
i

eUkazatel spotieby plynu produkce v redlném case
oCelkové pozadované mnozstvi spotieby vody
oCelkové pozadované mnozstvi spotieby plnu

\I étského zamku je aktivni.
eUkazatel pritoku vody produkee v redlném Case J> détského zamku je aktivni

—(l;rﬁtok vody produkee, pritok plynu vyrobni jednotky

e Pokyny k dotykovym tlacitkim

( Tlatitko @

Toto tladitko slouzi na volbu
provozniho rezimu systému nebo

dotaz na funkeci. T

[

Tlacitko nahoru a dolu

]

Pro nastaveni volice pritoku vody
a teploty

( Hlavni vypina¢ W
LSlouii ke spusténi a vypnuti J

pritokového ohfivace vody.
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2. Priprava pred zazehnutim

« Ujistéte se, zda se pouziva plyn odpovidajici plynu uvedenému na stitku.

« Zasufite zastréku a potom zapnéte napajeni. (Bzu&ak zazni ,pip“.)

e Zapnéte ventil plynu.

3. Nastaveni teploty

« Stisknéte ,, d) “ (hlavni vypinac) na ovladacim panelu, obrazovku displeje a stanovenou teplotu

“«

teplé vody. Stisknutim klavesy Nahoru "> 'n”, nebo Doll [+~ ,» hastavte teplotu teplé vody

dle prani. Nejnizsi teplota vody tohoto vyrobku je 35 °C, nejvyssi je 65 °C.

35 ~ 48 °C pti kazdém stisknuti se zméni o 1 °C, 48~65 °C se pti kazdém stisknuti zméni o 5 °C (tedy 48
°C. 50°C. 55°C. 60°C. 65 °C). Pti kazdém stisknuti se ozve bzucak.

4. Zapaleni a vystup vody

» Otevrete vodni ventil, na obrazovce se zobrazi ikona rozprasovani. Kdyz se vétrak toci, zapalovac se
zapne a objevi se plamen a poté zacne vytékat tepld voda. Na displeji se zobrazi nastaveni teploty
vystupu vody.

e Béhem pouZivani je mozné upravit pritok vody na vystupu a teplotu stejnym postupem, ktery byl jiz
popsan. Po otevieni pfivodu vody a spusténi se nastavi interval 35-48 °C, v pfipadé nastaveni 48 °C
pouzivejte pouze klavesu Doll (funkce détského zamku brani popalenindm). Pokud chcete nastavit
teplotu vyssi nez 48 °C, vypnéte kohout teplé vody a ndsledné stisknéte tlacitko varovani.

« Kdyz se otevre vodni ventil, ale spinac zlistane ve vypnuté poloze, ohfivac¢ vody prestane fungovat a
vytékat bude pouze studend voda. Pokud potrebujete teplou vodu, musite stisknout tlacitko ZAPNOUT.

* Vypnéte vodni ventil a ohfivaC vody prestane fungovat, ale vétrak dosud bézi a spalovaci komoru
nékolik sekund vétra. Pfi nasledujicim zapnuti stroj zobrazi teplotu nastavenou pfi poslednim otevieni

vodniho ventilu.

Pozor:

A Pokud se vodni ventil otevre pfed zapnutim ohfivace vody, plynovy ohtivac vody prejde do
ochranného reZzimu a zazni bzu¢ak. Nasledné zavrete vodni ventil.

A Po instalaci a pfi prvnim pouZiti po doplnéni plynového zasobniku muize zazehnuti vyZadovat
nékolik pokust, aby se nejdfive vytlacil vSechen zbyly vzduch z plynového vedeni.

A Teplota zobrazend na obrazovce predstavuje nastaveni teploty, zatimco teplota vody na
vystupu se lisi v zavislosti na délce potrubi a jednotlivych ro¢nich obdobich. Proto prosim viz
skutec¢nou teplotu vystupu vody.

A Pokud pritok teplé vody presdhne kapacitu ohtivace vody, voda nemusi byt dostatec¢né tepla.
Odpovidajicim zplisobem omezte pratok vody.

A Pii kazdém spusténi ohfivace vody vénujte prosim pozornost nastaveni teploty na displeji a
davejte pozor, abyste se nepopalili.

A Abyste se vyhnuli popaleni, pokud pouzZivate ohfiva¢ vody, teplotu vody musite pred
sprchovdnim nejdfive vyzkouset rukou.

A KdyZ plynovy ohftiva¢ vody prestane fungovat a na displeji se zobrazi chybové kédy, zaviete
prosim vodni ventil a znovu jej oteviete. Nebo stisknéte hlavni vypinac, dokud se zafizeni
nevypne, a nasledné jej znovu zapnéte. Pokud ohtiva¢ vody presto nedokaze fungovat radné,
vypnéte prosim plynovy ventil a odpojte elektrického napdjeni, znovu ho zapnéte a po nékolika

minutach opét zapalte.
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5. Funkéni rezim pouzivani

V pohotovostnim rezimu (tj. ve stavu bez vody) stisknéte funkéni klavesu (@), a mlzZete stridavé
vybrat ze tfi rezim( , Auto”, ,,Eco” a ,BéZny“; dle vychoziho nastaveni je systém v béZzném reZzimu.
Pokyny pro tfi typy funkcnich rezima

e Béziny rezim (vychozi): Podle nastaveni automatického termostatu teploty uzivatelem nebudou
kontroly ,,Auto” nebo ,,Eco” na displeji svitit.

e Automaticky reZzim: (Na displeji sviti napis , Auto”.) V zavislosti na teploté vody na vstupu
systém automaticky upravuje nastaveni teploty (dle ukazky v Tabulce 1) a uZivateldm umozriuje
dosahnout co nejpohodInéjsi dodavku teplé vody kdykoliv potiebuiji.

Tabulka 1 Tabulka mapovani teploty

C. Mistni teplota vody Odpovidajici teplota
1 <15°C 45°C
2 16°C-21°C 43°C
3 22°C-27°C 40°C
4 >28°C 38°C

Poznamka: V automatickém reZzimu po zapnuti ohfivace je zobrazena teplota tak, ktera byla
nastavena pred spusténim ohtivace. Po spusténi ohrivace se teplota nezméni v zavislosti na
teploté mistni vody.

e Rezim Eco: (Na displeji sviti napis ,Eco”.) Ve stavu Uspory energie po vypoctu
mikroprocesorem automaticky upravi mnoiZstvi pfivodu plynu ve srovnani s jinymi rezimy
Uspornéjsi spotieba plynu ohtivacem vody, nesetfi jenom plyn ale zarucuje rovnéz konstantni
teplotu vody pro splnéni potifeb uzivatele.

Ve stavu Uspory energie mUlze uZivatel volbé vybrat poZzadované nastaveni teploty vody; uzivatel
stisknutim Sipek nahoru a dolll upravi nastaveni teploty, neukonci reZim Uspory energie, v tomto
pripadé uzivatel musi v pohotovostnim rezimu znovu stisknout funkéni kldvesu a ukoncit tak
rezim Uspory energie.

6. Zobrazeni okamzité produkce teplé vody a spotfeby vzduchu v redlném case

Kdyz je ohtivac vody v provozu, na displeji se stfidavé zobrazuje aktudlni produkce horké vody v
redlném case a spotifeba plynu v redlném case; Cisla se méni v zavislosti na aktualnich provoznich
podminkach, takze uZivatel muaze sledovat aktudlni provozni podminky ohfivace vody.

Napriklad: Pokud informace v redlném case zobrazuji ,12,0 |/min“, znamena to, Ze aktualni
produkce teplé vody v realném case ohfivace vody je 12 | za minutu. Pokud informace v realném
¢ase zobrazuje ,2,0 m3/h”, znamena to, Ze spotfeba plynu ohfivace hody v redlném case je 2,0

m?3 za hodinu.

‘ Y ) @ b
%
R = E Alternativni displej s ——— @E
(It —— L[ T
I I
Priitok plynu mn*/h H 1
. Priitok vody T L i
spotreba plynu v realném case Obr. 13 produkce teplé vody v redliném case
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6. Dotaz na celkové mnozstvi plynu a vody

V pracovnim stavu si Ize pomoci tlac¢itka @ vyzadat informace o celkové spotrebé vody a plynu.
Kliknutim na klavesu @ si vyzadate informaci o celkovém mnoZstvi spotifebované vody a
opakovanym stisknutim klavesy @ si lze vyzadat informace o celkové spotiebé plynu. Tretim
stisknutim tlacitka

@ nebo pokud nic neudélate 20 s, se tato funkce dotazu

ukondéi. Pozndmka:

» Spotfeba plynu v redlném ¢ase se zobrazuje v zakladnich jednotkach m3/h.

e Produkce vody v redlném Case se zobrazuje v zdkladnich jednotkach |/min.

 Celkové mnoiZstvi spotfeby vody a plynu se ukazuji v zakladnich jednotkdach m3. Kdyz zobrazené
éislo dosdhne 999 m3, zdznamy pro vodu se automaticky vymaZou. Napfiklad pokud poZadavek
na informace zobrazi ,Produkce vody 180 m3“, znamend to celkové kumulativhi mnoZstvi
ohfivaée vody 180 m3. Pokud informace o spotiebé plynu v redlném &ase zobrazuje , objem 8,3
m3“, znamena to celkovou spotfebu plynu ohfivade vody 8,3 m3.

e Celkova spotreba plynu a celkovd spotfeba vody se po vypadku elektrického napajeni
automaticky vymazou.

e Obsah funkce pozadavku na zobrazeni slouzi pouze pro orientaci, nelze ji pouZit pro méreni.
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Bezpecnostni opatreni

B Prevence zamrznuti vody

Vypustte zbytkovou vodu z ohfivace, abyste zabranili zamrznuti vody, a to po kazdém pouziti, pokud se
teplota prostfedi bliZzi nebo klesa pod 0°C; postupujte v souladu s pokyny (Obr. 14).

» Zavriete plynovy ventil 1.

« Knoflik teploty vody 2 otocte do polohy ,,nizkd“ nebo otocte knoflik objemu vody do polohy
,vysoka” (hladina). (Pouze v pripadé MINI 12 BF ErP)

e Zavrete ventil studené vody sans 3, pokud je ventil naistalovan na obvodu teplé vody, otevriete jej.

e Pokud je k dispozici fidici ventil 4 na vystupu teplé vody, oteviete jej prosim.

» Otocte vypusténi ventil 5 a vytahnéte jej, vratte jej na misto po Uplném vypusténi zbytkové vody.

@ koletko
objemu
vody

' @ hodnota
vody

@ hodnota
plynu

V)’rstullll @ Kkontrolni plynu
horké hodnota
vody
Obr.1
4
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W Prevence nehod s plynem

e Po pouziti zkontrolujte, zda je plamen hofaku zhasnuty a nezapomerite vypnout plynovy ventil
(Obr. 15) a napajeni.

e Vzdy kontrolujte konektory plynu z hlediska netésnosti s pouzitim mydlové vody. V pfipadé
zjiSténi jakéhokoliv uUniku oteviete okna a dvefe. V takové chvili nezapalujte ohen ani
nepouzivejte vypinace elektrickych spotrebicll ani zastréky, protoze plamen &i elektricka jiskra by
mohly zplsobit nehodu s vybuchem. (Obr. 16)

e Ohrivace musi pouzivat typ plynu, na pouziti kterého je ohfivac urcen; jiny typ plynu nebo
stejny plyn na jiném misté se nesmi pouzivat.

e Vidy zkontrolujte plynové potrubi a potrubi vyménujte kazdy rok, aby se zabranilo Unikim plynu kvali
prasklinam.

e Pokud je plamen nestabilni, pfestarite ohfiva¢ vody pouZivat a obratte se na kvalifikované

servisni stfedisko s prosbou o opravu nebo nastaveni.

E 4 v/ // Spinac /
-C;D :‘.'_> | --Vj/ :
) w
\\ J /] 1)/
\\ﬁ'_lj'l‘l' _ // / //NedOt
7 Vypnuto\< = {1777/
I: II B‘Egg) = ) s
\\\\"_—.::';‘4:1§ ”{'— —-_j ‘~>
| )
\"[ —— _____J
Po pouZiti plyn vypnéte. V piipadé zapachu oteviete okno.
Obr. 15 Obr. 16

W Protipozarni prevence

* Nenechavejte ohtivac vody bez dozoru, pokud je v provozu.

e \ pripadé vypadku napajeni nebo vypadku privodu vody vypnéte plynovy ventil a ventil pfivodu vody.
* Nepokladejte rucniky nebo obleceni na ohfivac vody. (Obr. 17)

e Neskladujte horlavé, vybusné nebo tékavé latky v blizkosti ohtivace vody. (Obr. 18)

« Nikdy nenaklanéjte plynovy zasobnik ani jej neprevracejte, kapalny plyn by mohl jednoduse

vytéct do ohfivace a zplsobit poZar.

Na ohfivac ani nad néj nezavésujte véci.

o O
L
/i 'Rf]\
hotlava
alina
Obr. 17 Obr. 18
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B Prevence intoxikace oxidem uhelnatym

e Tento vyrobek musi béhem provozu odvadét odpadni plyny ven, takie koutovod je treba
pfipojit ke kloubu v horni ¢asti ohtivace vody, aby odpadni plyn odvadél ven, uvnitf udrzoval
Cerstvy vzduch a aby se zabranilo nedokonalému spalovani. V opacném pripadé to zpUsobi
nebezpedi nebo dokonce smrt.

« Prilis nizky nebo pfilis vysoky tlak vede k abnormalnimu spalovani. V takovém chvili prestarite
ohfivac vody pouZivat a obratte se na servisniho technika.

¢ Prach a akcelerovany uhlik mohou zablokovat vyménik tepla béhem pouzivani v ¢ase a ovlivnit
tak vykon spalovani, coz vede ke zvySeni objemu oxidu uhelnatého. Proto pozadejte
kvalifikovanou osobu o vycisténi a odstranéni prachu a akcelerovaného uhliku kazdého pul roku,
aby bylo zajisténé hladké spalovani produktu.

* Ohrivac je tfeba instalovat vertikalné, v pripadé naklonéni se bude plamen dotykat vyméniku
tepla a zpUsobi tak zvySeni obsahu oxidu uhelnatého.

W Vodu z ohtivace vody nepijte.

Voda v ohfivaci vody neni vhodné k piti. 6.

Zachazeni v abnormalnich podminkach

V pfipadé abnormalniho hoteni (plamen se svétlym pozadim, vysoky plamen, Zluta Spicka nebo
¢erny kour atd.), zdpachu nebo hluku ¢i v pfipadé dalSich nouzovych situaci zachovejte klid a
vypnéte ventil pfivodu plynu a spina¢ napajeni a obratte se na servisni sluzbu nebo prodejce
plynu a pozadejte je o opravu nebo nastaveni.

W Prevence popalenin

» V pfipadé nesouvislého pouzivani ohtivace, ddvejte pozor, abyste se nepopalili v

dusledku vysokych teplot teplé vody v okamziku spusténi a zastaveni.

e V pribéhu pouzivani a bezprostfedné po ném se nedotykejte Zadnych mist, zejména pak v
okoli plamene., kontrolniho okénka nebo celniho krytu s vyjimkou kolecka a ovladaciho panelu,

abyste zabranili popaleni.

' o
A VAROVANI: Zabraiite jakymkoliv zasahiim do zapeceténych komponent, mohlo by to vést k poZaru nebo
vybuchu, coZ by zpiisobilo §kody na majetku, poranéni nebo ztratu Zivota.
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Udrzba

A Spotfebiée je tfeba kontrolovat a zajistit jejich pravidelnou Gdribu kompetentni osobou.
A Zkontrolujte pfipadné vady plynovych hadic/trubek. V pFipadé jakychkoli pochybnosti

se obracejte na servisni stfedisko. Vzdy zkontrolujte pfitomnost prasklin na plynovém

potrubi.

A Vidy zkontrolujte pfipadné Gniky vody.

A Jendou roéné poZadejte kvalifikovaného technika o kontrolu hofdku, kouFovodu a vétraku.
A Vidy zkontrolujte plamen v ohfivadi vody z hlediska pfipadnych abnormalnich podminek.
A Kryt ohfivaée vody udriujte v &istoté.

A Tento vyrobek pouZiva tlak vody k otevFeni kanall. Pokud je tlak vody niZsi neZ 0,2 bar,
ohfivac¢ vody nelze zapnout.

A 7 vypoustéciho ventilu kape voda. Pokud je tlak vody p¥ili§ vysoky, vypoustéci ventil uvolni
vodu, aby tak snizil tlak a chranil tim ohrivac.

A Pokud m3 ohfiva¢ vody dodavat teplou vodu do nékolika mist sou¢asné, snizi se pritok teplé
vody nebo zcela prestane téct tepla voda.

A Pokud je venkovni teplota pfili$ nizka a vyfukovy plyn narazi na chladny vzduch, bude
kondenzovat ve formé bilé pary. To je normalni.

A Pokud je teplota vody pfFili$ vysokd, nastavte ji na niZéi teplotu a utdhnéte vodni kohout.
Pokud je vystup vody pfilis vysoky, oteviete prosim kohout a teplotu tak snizte.

A Pokud je teplota vody pfFili$ nizka, a objem teplé vody je tak vysoky, Ze pfekraduje

vykon ohfevu ohtivace, voda na vystupu nebude dostatecné tepld; snizte proto objem vody.

A Pro okamiité zaZehnuti se vétrak ve spottebici spusti s pomérné dlouhym zpozdénim a
nasledné

se automaticky zastavi. To je normalni.
A Pokud pouZivate multifunkéni sprchu, odpor muaze byt pfilis velky a vstupni tlak vody bude
pfilis nizky nebo bude objem privodu vody pfilis maly (niZsi nez objem vody spusténi), mlze dojit
ke zhasnuti plamene nebo se tento nemusi zazehnout; vyberte prosim vhodnou funkci sprchy.
A Zbytkova voda v ohfivadi miZe v zimé zmrznout, coZ neni dobré pro ohfivag, takze
po pouziti musite vodu vypustit. (Viz prosim metody vypousténi.)
A Aby nedochézelo k usazovani vodniho kamene, zaviete prosim plynovy ventil po poufZiti
ohfivace a nechte horkou vodu vytéct ze spotiebice. Kdyz zacne byt vystup horké vody studeny,
zavrete ventil studené vody. Ci§téni: Ohfivac vody by se mél ¢istit jednou ro¢né a kourovod je
treba Cistit od prachu. Pokyny pro CiSténi viz nize. (Pouze pro servisniho technika)
1) Vypnéte napdjeni, vypnéte privod plynu.
2) Vyckejte jednu hodinu, aby ohfivac vody vychladl.
3) Sejméte predni kryt vySroubovanim Sroub krytu.

)

4) S pomoci stlaceného vzduchu nebo ekvivalentniho prostfedku vycistéte oblast mezi lopatkami a
vyménikem tepla.

5) NevySroubovavejte ani neodstrarnujte zadné dalsi dily vyméniku tepla.

6) Po vycisténi nasadte predni panel zpét.
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Navod pro feseni problému

Chyby
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Hlavni plynovy ventil vypnuty

Uplné oteviete hlavni plynovy ventil
nebo vyméite novy plyn.

Hlavni plynovy ventil je
napdl otevieny.

PIné oteviete hlavni plynovy ventil.

V plynovém potrubi je vzduch.

Soustavné pokracujte v otevirani

fidiciho ventilu privody vody.

Nevhodny Vysoky

tlakprivodu plynu

Nizky

Obratte se na technika a poZadejte
jej o nastaveni ventilu tlaku zdroje

plynu.

Uzavreny hlavni ventil

studené vody

Otevrete hlavni ventil pfivodu vody.

Zamrznuty

Znovu jej pouZzivejte, dokud
nerozmrzne.

PFili$ nizky tlak studené vody

Obratte se na technika a pozadejte jej

o kontrolu tlaku vody.

Chybné nastaveni teploty
vody

Odpovidajicim zplsobem otocte
ty€ nastaveni prdtoku vody.

Nedostatecny privod vzduchu

Zlepsete privod vzduchu a zajistéte
silnéjsi privod Cerstvého vzduchu.

PFlig vysoky tiak

venkovniho vétru

Prestarite jej pouzivat.

Soustava hofaku . oL
, . . Obratte se na zarucni servis.
zablokovand
Zablokovana soustava Stejné jako vyse.
vymeéniku tepla
Chyby v fidicim zafizeni vody Stejné jako vyse.
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V priloze: Vysvétleni chybovych kod(

Béhem procesu pouZivani z displeje zmizi zobrazeni ohné, vétru a dalsi vzorce v dlsledku zasahu

bezpecnostniho zafizeni. Blikajici chybovy kdd na displeji znamena, Ze se vyskytla porucha a

uvadi ddvod pro vyjimku.

V pripadé poruchy blikaji poruchové kédy. V takovém pripadé vypnéte prosim hodnotu horké

vody a nasledné oteviete nebo zaviete/oteviete monitor a nasledné 1-2krat pouzijte. Pokud se

na displeji pfesto dosud zobrazuje chybovy kdd, zaviete vodni ventil a ventil, vytahnéte napajeci

zastréku a obratte se na zaruéni servis.

Chybovy kéd Vysvétleni

01 Porucha teplotni sondy pfivodu vody

10 Detekce signdlu plamene béhem predbézné kontroly

11 Zapalovani selhalo

12 Béhem normalniho spalovani plamen nahle zhasne

13 Porucha ochranného prvku termostatu

30 Blokovani v disledku zablokovani odvodu koufe

32 Ochranny prvek zablokovaného vétraku

40 Porucha vétraku nebo jeho hnaciho obvodu

Ochranny prvek proti nadmérné teploté

50 (vystup > 80 °C)

51 Ochranny prvek proti nadmérné teploté (pfivod > 65
°C)

60 Ochranny prvek poruchy teplotni sondy na vystupu
vody

70 Nespravné nastaveni hodnot pro mnozstvi vody, typ

plynu a model

Baleni a pfislusenstvi

Popis Mnozstvi
Plynovy ohtivac vody 1
Konektor plynového vstupu (s gumovym 1
tésnicim krouzkem)

Expanzni Srouby 1
Montdzni Srouby 2

Ndvod k obsluze 1
Samorezné Srouby 2
Koufovod (typ B23) 1
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Elektrické schéma
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Pokyny pro preménu

Mini 12 BF ErP

obr. 1

0
\/@
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Mini 16 BF ErP

obr. 1

Technické pokyny

1. krok 1. Odsroubujte predni panel a odpojte svorku displeje a Fidici jednotky.
Oteviete predni kryt.

2. krok
1. Vy$roubujte soustavu plynové trubky @O a vyjméte ji @.
Vyménte plyn
Soustava trubky 2. Vymérite za odpovidajici soustavu trubky vyrazece.

(Obr. 1) Pozndmka: Po vyméné je tfeba provést kontrolu vzduchotésnosti pro kontrolu,

krouzek na fidicim systému plynu nainstalovan spravné a brani Unikdm plynu.
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3. krok
Nastaveni typu plynu,

objemu a modelu

1.Zapojte displej a ridici jednotku.

2.Volba objemu: Do 10 s od zapnuti systému k elektrickému napajeni, ale dokud
je vypnuty, stisknéte soucasné na 2 se Sipky nahoru a doll. Po zaznéni jednoho
ténu bzucaku bude na displeji blikat ,,L“ na znameni, Ze jste vstoupili do rezimu
volby objemu. Stisknéte hlavni vypina¢ a aktivujte tak funkci nastaveni a
ndsledné pomoci kldves Nahoru nebo

Dol( upravte objem. Tabulka 1 uvadi nastaveni parametr objemu. 3. Volba typu
plynu: Po nastaveni objemu plynu stisknéte hlavni vypinac na potvrzeni zmény a
vstup do nasledujici volby rozhrani. ,,q“ které blika

na displeji znamena, ze jste vstoupili do rezimu volby typu plynu. Stisknéte
hlavni vypinac¢ a aktivujte tak funkci volby a nasledné stisknutim klaves Nahoru
nebo Doll vyberte typ plynu. Plvodné vybrany typ se zobrazi pfi prvnim
stisknuti kldvesy Nahoru nebo Dold, cozZ je dle vychoziho nastaveni 12T. Tabulka
2 uvadi nastaveni parametru typu

plynu.

4. Volba modelu: Po vybéru typu plynu stisknéte hlavni vypina¢ na potvrzeni
volby a vstup do nasledujici volby rozhrani. ,,F“, které blika na displeji, znamen3,
Ze jste vstoupili do rezimu volby modelu. (Jedna se o tovarenské nastaveni a

nevyZaduje se zadna volba, stadi stisknout hlavni vypinac a tento krok preskocit.)

4, krok
Nastaveni

sekundarniho tlaku

1.Po nastaveni objemu a typu plynu odsroubujte Sroub sekundarniho tlaku na
fidicim systému plynu 3. A pfipojte sekundarni port a barometr typu U s
gumovou hadici.

2.Po zapnuti systému a kdyz normalné spaluje, stisknéte soucasné na 5 s klavesy
Nahoru a Dol(. ,88“ digitalni trubka zobrazi ,26“, coZz znameni, Ze jste vstoupili
do reZimu nastaveni sekundarniho tlaku.

3.Ndsledné stisknéte hlavni vypinac. Prvni Cislice digitalni trubky ,88“ blika,

coz znamenda, Ze nyni mlZete nastavit sekundarni tlak na hornim konci
kldvesami nahoru a dol0.

4.Po stisknuti hlavniho vypinace zacne blikat druha Ccislice digitalni trubky ,88%,
co?

znamen3d, Ze nyni mulzZete nastavit sekundarni tlak na dolnim konci klavesami
nahoru nebo dold.

5.Po nastaveni stisknéte hlavni vypinac na potvrzeni a ukonceni

reZimu nastaveni.

6.Po UspéSném absolvovani testu sekundarniho tlaku nainstalujte Sroub
sekundarniho tlaku a procedte test Unikl vedeni s ohném.

Poznamka: Po zméné sekundarniho tlaku vyckejte 2 az 3 s, aby

systém stihl zaznamenat novou aktudlni hodnotu. Pred ukoncéenim musite
zkontrolovat horni a dolni limit. Tabulka 3 uvadi sekundarni tlak pro rdzné typy

plynl a objemy.

4. krok
Montaz predniho
krytu

1. Zkontrolujte vzduchotésnost dokonceného produktu, aby nedochazelo k
uniklm plynu.
2. Nainstalujte ptfedni kryt, utdhnéte srouby pfedniho krytu.

Poznamka

1. Pfi vymény nové soustavy plynové trubky zkontrolujte, zda je tésnici krouzek

na soustave fidiciho systému plynu spravné upevnén.

2. Zkontrolujte vzduchotésnost dokonéeného produktu, aby nedochdazelo k
unikdm plynu.

3. Po dokonéeni vymény sady pro zménu vyménte prislusné stitky na spotrebici,

napfiklad identifikaéni Stitek.

28




Seznam nahradnich dild MINI 12 BF ErP
Seznam nahradnich dila

Nazev nahradniho dilu schéma Typ plynu Obrazek ¢. Specifikace
R otvor o ¢ 0,86
' 620 JSQ135T25 08B otvor 0 § 152
Soustava plynové
trubky 430 — otvor o § 0,74
31 hlaTi ik otvor o ¢ 1,04
Seznam nahradnich dili MINI 16 BF ErP
Nazev nahradniho ditu schéma Typ plynu Obrézek €. Specifikace POZNAMKA
likost trysky je stejnd
620 otvor o § 0,74 Velikost trysky je ste
SO oyrogias i b
trysky; horni fadek je
gg(l) JSQ1617 06,0183 gaflgi g $ 8:g§ vétsi velikost trysky.
tryska
Tabulka 2.1 Nastaveni parametru objemu
C. Zobrazeny symbol =~ Parametr Popis parametru
1 10 10L
2 11 11L
3 L 12 12L
1 14 14L
2 16 16L
3 17 17L
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Tabulka 2.2 Nastaveni parametru typu plynu

C. Zobrazeny symbol ~ Parametr Popis parametru
| 12 G20
q 22 (30
19 (31
Tabulka 3 - sekundarni tlak
. P2

Litr Typ plynu Max. Min.
G20 1050+20Pa 300+10Pa
10L G30 1050+20Pa 300+10Pa
G31 1310+20Pa 300+10Pa
G20 1210+20Pa 300+10Pa
11L G30 1260+20Pa 300+10Pa
G31 1590+20Pa 300+10Pa
G20 1430+20Pa 300+10Pa
12L G30 1450+20Pa 300+10Pa
G31 1890+20Pa 300+10Pa
G20 1070+20Pa 250+10Pa
14L G30 1150+20Pa 250+10Pa
G31 1340+20Pa 250+10Pa
G20 950+20Pa 250+10Pa
16L G30 1080+20Pa 250+10Pa
G31 1250+20Pa 250+10Pa
G20 1040+20Pa 250+10Pa
17L G30 1050+20Pa 250+10Pa
G31 1320+20Pa 250+10Pa

A Pozor: Pfeména na jiné plyny musi byt provedena kvalifikovanym instala¢nim technikem v souladu s
popisem v instalacnich pokynech.



Udaje ErP

Model

MINI 12 BF ErP

MINI 16 BF ErP

Uvedeny profil
zatizeni

XL

Energeticka
ucinnost
ohfevu
vody

(Nwn)

78,0%

80.5%

Tfida
energetické
ucinnosti
ohfevu
vody

Denni spotieba
plynu
(upravena)
(KWh)

7,836

24.845

Denni
elektricka
spotieba

(upravena)

(KWh)

0,044

0.064

Roc¢ni spotfeba
paliva AFC
(GJ)

19

Ro¢ni
spotfeba
elektfiny

AEC (KWh)

10

14

NOx
(mg/kWh)

47

47

Vnitini
uroven
akustického
tlaku LWA (dB)

61

63
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MODEL
VYROBNi CiSLO
ROK VYROBY

OBSAHD.HW.

MAX. VSTUP TEPLA D.H.W.
MAX. VYSTUP TEPLADH.W.

MAX. PROVOZNI TLAK D.H.W.

NAPAJENI
MAX. PRIKON

ZEME URCENI

KATEGORIE

TYP PLYNU
TLAK PRIVODU PLYNU

Fonderie SIME S.p.A.
Tel. +39 0442 631 111

Sime

Via Garbo, 27 - 37045 Legnago - VR (ltalie)

[ Ementa

KOD
CISLOPIN

MIN. VSTUP TEPLADH.W.

MIN. VYSTUP TEPLADHW.
MIN. PROVOZNi TLAK DHW.

TYP PLYNU
TLAK PRIVODU PLYNU

STUPEN ELEKTRICKE OCHRANY

KLASIFIKACE
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sSiine

Fonderie Sime S.p.A
Via Garbo, 27 - 37045 Legnago (VR)
Telefon +39 0442 631111 - Fax +39 0442 631292

www.sime.it
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